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VY cTarTi poO3IISIHYTO SIBUINE CHHECTE3il, SIKC IMO3HAYA€e IO€HAHHS JIBOX
gy Oinble (izuyHO po3aiieHux cdep crpuiiHaTTs. HaykoBi cryaii ganoro
(enomeny csratoTh noyarky X VIII cTomiTTs 1 cTOCYIOTHCS 1iJ0T HU3KH HayK,
AK-OT MEIUIIMHA, TICUXONOoTid, (iocodis, MUCTEHTBO3HABCTBO. BigHenaBHa
CHHECTE3il0 aKTHUBHO JOCII/DKYIOTh y JITE€paTypO3HABCTBI Ta JIHIBICTHUIIL.
Jotenep Hemae equHOi AediHiil, sika 6 oXomIIoBaa pe3yabTaTH JOCIiKEHb
UX Tajgy3ed. Y po3BiAll MpoaHaNi30BaHO SBHILNE CHHECTE3ii B HAyKOBUX
Iparpsix i3 BUIIE3raJaHuX JUCLUIUIIH, HABEACHO NMPUKIIAIU 3pa3KiB Pi3HOTO
POy CHHECTETUYHUX MOJIANBbHOCTEH.

Y pesynbrari y3aralabHEHHs HAyKOBO-TEOPETUYHUX MiJIXO/1iB II[O/10 TTYyMa4eHHSI
CHHecTe3il 3a3Ha4aeMo, IO BCi JOCTIHKEHHS LbOTO SIBUINA 00 €IHYE TOM
(bakT, 110 HEBEJHMKHUI BiIICOTOK IOACH HAIIICHUH 3[ATHICTIO 10 BIAYYTTS,
SKE CYNPOBOMXKYETHCS CHIBBIAYYTTSAM IHIIOI MOAANBHOCTI. 3 MEIUYHOIO
MOTTISY 1€ TPUBAIMK Yac yBakajiu XBOpoOoro. Pobotu B ramysi neuxosnorii
PO3IISIAI0Th CUHECTE3110 CYTO K MCUXIUHUM (heHOMeH. 3 nomany ¢imocodii
fieTbcd MpO 3[aTHICTH BUCIIOBIIOBATH BPAXKEHHSI B IOHSATTI, MO€IHAHHS
YCBIIOMJIEHOTO Ta HEYCBIIOMIIEHOTO. Y MUCTEIITBO3HABCTBI 3JIUTTA BiJUyTTIB
BEJIe 10 HOBOTO BUTBOPY. Y JIITEpaTypO3HABCTBI Ta JIHIBICTUI[I MOBUTHCS IIPO
«IHTepMOJIAJIbHI BIACTUBOCTI», MOBHY (hopMy, MiAKaTEropito MeTahopH.
3aKLIEHTOBAHO yBary Ha CTPYKTYpHHX 1 MOpP(OJIOTiYHUX OCOOIMBOCTSX
JITEpaTypHUX CHHECTETHYHMX SBUIN, HABEICHO MNPHUKIAIU CHHTAKCHYHO-
CEMaHTHYHUX (POPM MOBHOI CHHECTE3i1.

OCHOBHOIO METOI0 POOOTH BH3HAUYEHO OIVIST PI3HUX HiAXOIB i po3poOIeHHs
BIIACHOTO BU3HAYEHHS, sIKE Oy/ie PETICBAHTHUM JUIS TOJAJIBIIOTO OCTIKEHHS
XyAOKHBOTO SIBHINIA CHHECTe3li B MOBHOMY M €CTCTHYHOMY AacleKTax.
CTBepIKYETHCS, III0 CHHECTE31sI — 11€ 0COOIMBE CBITOCIIPUHHSTTSL, 1110 MTOETHYE
JBi uM OinbIne po3aiieHi cepu cpuitHATTS, yCB1IOMIIEHE Ta HEYCBiIOMIICHE,
PENpe3eHTYETHCS YEPE3 MOBY.

[lepcniexTnBOI0 MaOyTHIX HayKOBUX JOCHIPKCHD Y IIbOMY HANpsMIi € aHai3
MOBHO BUPA)XEHOI CHHECTE31{ B Xy/I0’)KHBOMY TBOPI.
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The article explores the phenomenon of synesthesia, which involves the
combination oftwo ormore physically separated spheres of perception. Scientific
studies of this phenomenon date back to the beginning of the 18’th century and
are related to a number of sciences, such as medicine, psychology, philosophy,
art history. Synesthesia has recently seen a great surge of interest in literary
studies and linguistics. There is still no comprehensive definition that would
cover the core findings in these fields. The article examines the phenomenon
of synesthesia in scholarly papers across the above-mentioned disciplines and
provides the examples of various types of synesthetic modalities.

The analysis of scientific and theoretical approaches to the treatment of
synesthesia shows that what all studies of this phenomenon have in common
is the fact that a small percentage of people have the ability to feel, which is
accompanied by empathy of another modality. From a medical point of view,
it was considered a disease for a long time. In psychological research papers,
synesthesia is treated merely as a mental phenomenon. From a philosophical
perspective, it involves the ability to express impressions in a concept,
a combination of the conscious and the unconscious. In art history, the fusion
of perceptions gives rise to a new creation. In literary studies and linguistics, it
refers to “intermodal properties”, a linguistic form, a subcategory of metaphor.
The prime focus of the paper is on structural and morphological features of
literary synesthetic phenomena. The examples of syntactic-semantic forms of
linguistic synesthesia are given.

This study aims to provide a survey of the existing approaches and offer
a definition, relevant for further research into the artistic phenomenon of
synesthesia in linguistic and aesthetic aspects. It is argued that synesthesia is
a special perception of the world that combines two or more separate spheres of
perception, conscious and unconscious, and is represented through language.
The prospect for further research is the investigation of linguistically expressed
synesthesia in a work of fiction.

IMocranoBka mpoduaemu. IlomiacekTHicTs Tiy-
MaueHHS Ta Pi3HOMaHITHI CyJacHi MiIXOIN A0 JTOCIHTi-
JDKSHHSI TIOHATTS CHHECTE311 YMOXKIIUBIIOIOTH CTBEp-
JOKYBaTH, 10 CHHECTE3id € IHTepIUCIUILTIHAPHUM
KOMITIEKCHHM SIBUIIIEM, SIKE OXOTLTIOE MOTIISAN Pi3HUX
HayK — MEJIUIIMHA, HEUPOTICUXOIIOT1, Pinmocodii, miTe-
paTypo3HaBCTBa, MOBO3HABCTBAa. Jl[yMKH HayKOBIIiB
II0JI0 TIOSIBH IOHSITTS «CHHECTE3isH» B 1CTOPUYIHOMY
PO3pi3i pi3HATHCA. € MPUITYIIIEHHS, IO ITepPIIli HAyKOBi
BIZIOMOCTI IIPO CHHECTE31I0 3’ SIBISAIOTHCS Ha ITOYATKY
XIX cromiTTd, 30KpeMa B JUCEpTAIiTHOMY JOCIHi-
mkenni 3 mequiuan [eopra To6Giaca Jlronsira Cakca
(Georg Tobias Ludwig Sachs, 1786—1814 pp.), ony-
omikoBaHomy B 1812 p. maruHoro B EpnsareHi, a 3ro-
moM (1824 p.) mepexiiageHOMY HIMEIBKOIO MOBOIO
nikapem IOniycom Taitnpixom T'ormiiGom Illnerenem
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(Julius Heinrich Gottlieb Schlegel, 1772—-1839 pp.)
[1, c. 293; 2, c. 1]. 3a Taitaiom Beprepom (Heinz
Werner), ymepme ¢eHOMEH CHHecTe3il HayKOBO
Temarn3yBaB mie Ha modatky XVIII cromitrs Opu-
taHchknuil okynmict Jxon Tomac Bymrayc (John
Thomas Woolhouse, 1650-1734 pp.). Teopist cune-
cTesii 0a3yeThcsl HA TPaJaBHIN i€l €AHOCTI BiAUyT-
TiB, COPMYIBOBaHIi Ie ApHUCTOTENEM y pOOOTI
“De anima”, y sIKiif aBTOp TIOPIBHIOE JaHi, OTpUMaHi
3 PI3HUX OpraHiB YyTTs, i BHOKPEMITFOE BiIMiHHOCTI
MiX HUMH. APHUCTOTENh PO3MISAAAB €IHICTh UYTTIB
3a aHAJOTIEI0 A0 CUCTEMH KOOPIAHMHAT, JI¢ OCHOBHI
JiHIT MepeTUHAIOTHCS B IEBHIH Toui. lnutocs mpo Te,
0 Y IPUPOJII € JIaHi (BeIMYnHA, YHCIIO), [0 MOXKYTh
BimoOpakatucs BciMa opraHamu 4yTTsa. Came BUXO-
JIT9M 13 BUCHHS APHCTOTENS NPO CIIbHE BiAUyTTS
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(Gemeinsinn), mcuxomor [aitni BeprHep yBomuTh
MTOHSITTS 1HTEPMOJANFHUX BIacTUBOCTEH [3, c. 27].
Hocmimkenns crimpaerses Ha diHrBicTHaHI (C. Yib-
MmaH, [1. Cranescki, M. Bepuinr, B. [lerepcen) i mite-
paryposHagui mpaii (C. I'poc), 3 ypaxyBaHHSIM IICHXO-
norii cnpuitaaTTa (C. bapon-Koren, [Ix. I'appicon).

Merta pOCHiIPKEHHS MOJSrae B y3arajibHEHHI
HAyKOBO-TEOPETUYHMX MIAXOAIB OO0 TIyMadyeHHs
cuHecTesii, po3poOneHHi poOoyoi nediHimii, ska
Oyzie pesieBaHTHOIO JJIsl MOAAJBIIOrO JOCIIKEHHS.
OcHoBHa yBara 30CepeKyBaTUMEThCSI Ha MOBHIH
chHecTes1l, eCTeTHYHHUX 11 BIacTUBOCTIX. OCHOBHUM
3aBJAHHSAM € OCMMCIICHHS yCTaJE€HOI'O PO3yMiHHS
cUHecTe3il, BUIIJICHHS CTPYKTYPHHX OCOOJIMBOCTEH
MOBHOI CHHECTe3il.

[penmer nocaigkeHHs] — XYIOXKHS CHHECTE3is
sK 0OararoacrekTHe SBHIIE, BIACTHBE CBIJOMOCTI.
O0’eKkT aOCHiT:KeHHA — HAyKOBi IiTEpaTypo3Ha-
BYi Ta JIHTBICTHYHI CTY/il, TOCIIPKEHHS ()eHOMEHY
CUHeCTe3il B rajy3sx MEeIUIUHH, IICUXOIIOrii, (ijo-
codii, MUCTEIITBO3HABCTBA.

Buxkaaa ocHOBHOro marepiajy JA0CJigsKeHHSI.
OpHUM 13 HAWMOMIMPEHINTUX BU3HAUYEHb CHHECTE311
€ CTHMOJIOTIYHE: TEPMiH «CHHECTE3is» MOXOAMTH
BiJI TPEUBKOTO Synaisthésis, ne syn — «MOE€IHaHHS,
3IATTS», a aisthesis — «CTUPUHHATTS, 4yTTs, Bij-
YyTTs», 1 O3HAYA€E B MMEePEKIai CHiBBIAIYTTS, OJTHO-
gacHe BimuyTTs (Mitempfindung). Otxe, imeTbces
PO TIOHSTTS, SKE 3arajioM CTOCYEThCSI cepH CBi-
TOCTIPUMHSTTSL.

VYci gocnipkeHHs SBUIIA CHHECTEe31l 0a3yrThCs
Ha (hakTax: HEBEJIWKHUI BIJICOTOK JIONEH BOJIOJIE
CKCTPAOPAMHAPHUMH BiJUYTTSIMH KOJbOPY, CMAaKy,
(hopmu, 3BYKYy, SIKi BUHHKAIOTh y OyIHSX — ITiJI Yac
YUTaHHs, MPOCIYXOBYBaHHS MY3UKH, NpUHOMY iXki
tomo. CHHECTeTH MaloTh 3/aTHICTb, HAIPUKJIAL,
0aYnTH KOILOPU TOJi, KOJIHM YYIOTh 3ByKH, a00 BijI-
YyBaTW CMakK I Yac YUTaHHSA 9 PO3MOB [2, c. 1-2].
VY naBeneHoMy nacaxi repoi 30ipku «Kpeiicnepiana»
E.T. A. To¢pmana noszHauae KOJIbOPU MY3UUHUMH
tepMmiHamu: “‘Auch hatte ich grade ein Kleid an, das
ich einst im héchsten Unmut tiber ein miflungenes
Trio gekauft, und dessen Farbe in Cis-Moll geht,
weshalb ich zu einiger Beruhigung der Beschauer
einen Kragen aus E-dur-Farbe darauf setzen lassen,
Ew. Hoch- und Wohlgeboren wird das doch wohl
nicht irritiert haben” [4, c. 93]. Ilepconax acortitoe
KoJip, TOOTO moOayeHe, 31 3ByKOM, IO BigoOpa-
ae MomaJbHICTh mouytoro. He BumankoBo 3Bep-
TAEMOCSl caMe€ A0 TEKCTY BH3HAYHOIO HIMELBKOTO
MUCbMEHHMKA, KOMIIO3UTOpA Ta XyHOOKHUKA TOOH
pomantusmy E. T. A. Topmana (E. T. A. Hoffmann,
17761822 pp.), sikuii y CBOIX TBOpax Nepeaycim
CIHMPAETHCS HA 0COOMCTE CUHECTETUYHE CIPUHHATTSL.

VY cloBHHMKAx 1 JIGKCMKOHAX MEPIIOYEpProBO 3HAa-
XOJMMO TIyMaueHHS bOr0 (PEeHOMEHY 3 MEAMYHOIO
nosiny. Ilin cuHecTesielo po3yMilOTh «BIAUYTTS
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MOAPa3HEHHS OJJHOTO OpraHy 4yTTs IIPH MOAPa3HEHHI
1HIIOrO (HANPHKIIAA, TOsBa BIAUYTTS KOJIBOPY IMij
4yac TPOCITyXOBYBaHHsI TIEBHHX 3BYKiB)» [5, ¢. 1731],
CIUTyTyBaHHs 4yTTiB (Sinnesvertauschung), mo m0B-
THid yac yBaxkajocs XBopoOoio, 000B’sI3KOBHH Iepe-
TUH TIOJPA3HEHHS OJHOTO OpraHy 4yTTs 31 CIIpHid-
HATTSIM 1HIOro [6, c¢. 747]. Tyr akieHTyeTbcs
TMICUXOJIOTIYHUI acIeKT, 3TiHO 3 SKUM CHHECTE3is
O3S AAETHCS SIK BIAXUIIEHHS BiJ HOpMH a00 ocodu-
CTiCHA OCOOJIUBICTb.

VY ramy3i IcUXo0Jorii MpoBeIeHO HU3KY eKCIIepu-
MEHTaJbHUX POOIT MOPIBHIILHOTO BUBUCHHS BIIUYT-
TiB piI3HUX MOJAJIBLHOCTEH, 3aKOHOMIpHOCTEH CeHCH-
Oitizartii, 3aJIe)KHOCTI JMHAMIKH BIIYYTTiB BiJl TapHOT
pOOOTH BEIMKHX MiBKYJIb FOJIOBHOTO MO3Ky. [lcuxo-
noru, cepeq Hux Cimon bapon-Koren (Simon Baron-
Cohen) i I>xon ["appicon (John Harrison), po3ymitors
mijg cuHectesiero “occuring when stimulation of one
sensory modality automatically triggers a perception
in a second modality, in the ansence of any direct
stimulation to this second modality” [7, c. 58]. Bapto
3a3HAYUTH, 10 aBTOPH HE BU3HAIOTH MOBHOI CHHECTE-
311, HA3UBAIOTh TaKe SIBUILE «IICEBIOCHHECTE3IEI0N,
YBa)KarOTh CHHECTE3110 CYyTO IICUXIYHIM ()EHOMEHOM.

Ockinbkn y XX CTONITTI HA 3MiHY eMIIpUYHOMY
MiXOAY J0 MICUXOJOTIYHUX SBUIIL MIPUHIIOB OiXeBio-
PUCTCBKUH, y MEXax SKOTO HAayKOBLI BiJAMOBIISUIUCS
BiJl iJICQTiCTUYHOTrO Ta 0a3yBaJlUCs HA Marepiaic-
TUYHIH OCHOBI, JOCTIKEHHSI ()eHOMEHY CHHecTe3ii
npusynuHuinocd. Jlume Hampukinoi XX CTONITTS
CIOCTEpIraEMo TMOBEPHEHHS J0 LBOr0 SBUILA, HOBI
CrpoOH HOro HAYKOBOTO OOTPYHTYBaHHSI.

3 ¢inocopcrKoro MOMISAY CHUHECTE3i0 Po3-
SITAIOT  SIK  COLIOKYNBTYpHE sIBUIIE. MOBHUTBCS
Ipo 3IaTHICTH OCOOHMCTOCTI 30CEpe/KYyBATH yBary
Ha MEeBHUX O3HAKax JIHCHOCTI, aKTUBHO aHAJi3yBaTH
qyTTEBI (aKTH B OPraHIYHOMY MOEIHAHHI 31 37aTHi-
CTIO BHCJIOBJIIOBATH BPa)KEHHS B MOHATTI, Y XYyIOXK-
HBOMY 00pas3i, 110 CTa€ HEOOX1HOO OTI0CEPEAKOBYIO-
YOI0 JIAHKOIO MiXK HEYCBiJOMJIGHUM 1 CB1ZIOMUM, KPi3b
Ky YyTTEBI BPasKeHHs 3JIOMITIOIOTHCS 1 TIEPETBOPIO-
I0ThCSl Ha yCBiIoMIIeH] ysiBiieHHs [8]. BaxmBum aiist
JIAHOTO JIOCII/DKEHHSI B 1[I MO3MIII € Te, 10 yBara
30CEPeIKYEThCS HA CHHECTE3IHOMY BHpaKEHHI
4yepes3 4yTTeBI (akTH Ta Xy[A0xkHI 00pa3u. CuHecTesis
MOE/IHY€E YCBIIOMJICHE Ta HEYCBiIOMIJIEHE, IO 0CO0-
JIMBO BaYKJIMBO JJISl €CTETHKH POMAHTH3MY.

Y MHUCTELTBO3HABCTBI CHUHECTE3i1 — L€ CHUH-
T€3 OKpEeMHUX MHCTENTB, SKUH SIKICHO BiJIpi3Hs-
€ThbCsl BiJ 1X mpoctoi cymu. Pi3Hi MucTenTBa 37H-
BAIOTBHCS, YTBOPIOIOYM IHIIY YYTTEBICTb, 1HIIHH
BUTBIp. TyT CHHECTE3isl OTOTOKHIOETBCS 3 «MIXK-
MOJJAJILHUM TIEPEHOCOMY, 3aBISKH SKOMY BiT4yTTS
NOENHYOThCA [9, ¢. 62—63]. Lla iHIIa 4yTTEBICTH
HaOJIMXKA€E JIFOAMHY J0 CBITY HEBJIOBHMOIO, TaKOIO,
1o nepeOyBae 1mo3a BiAuyTTAMU. [1es NpOHUKHEHHS
3a JIONIOMOTOI0 BifuyBaHHS y cdepy aOCONIOTHOTO
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CTaHOBUTh OCHOBY POMAaHTHYHOI €CTETUKH, HAIIPH-
KJIad, KOJIM HAETbCA MPO MYy3HKajli30BaHy JiTepa-
Typy YH Bi3yali30BaHy MY3HKY.

[lepmroueproso mij SBUIIEM CHHECTE31i PO3yMiTH
CHUIBHE CIPUHHATTS a00 «KOMYHIKAIliF0» OpraHiB
YyTTS, IHTETrpalil0 TAaKOro CHPUHHATTSI B €AUHUI
OpraHi3M, TUIO SIK «cUcTeMa cuHeprii» (“‘systeme
synergique”). Y TakoMy 3Ha4€HHI CHHECTE3isl I0CcTae
€IIHICTIO CIPUHHSATTS, HAa MPOTHBAry «CTapOMYy»
IyaJiCTHYHOMY TIPOTHUCTABJIICHHIO JyIlli Ta Tina
[10, c. 185]. BaximBuM € axIeHTyBaHHA Ha Tii
SIK OpTaHi CBITOCIIPUIHATTSI.

JoBruii 4yac CHHECTE3il0 PO3MIAalu SIK PUTO-
pudHy Qirypy — «iiteparypHa CHHecCTe3is» Oyia
00’€KTOM JTOCIIJKEHHS B Tay3i PUTOPHUKH, CTHIIiC-
TUKH, JiTeparypo3Hasctea [11, c. 194]. 3 mormsay
PUTOPHKH CHHECTE3iq — I1e puToprudHa (irypa, mepe-
Ba)XKHO MeTagopa, 1110 BAKOPUCTOBYE JUIsI CBOET (hyHK-
ii CITyTyBaHHS YYTTiB sIK Bapiamiro 3pa3kiB i hopm
CupuiHATTS [6, c. 747]. Y miTepaTypo3HaBCTBI Tep-
MIHOM «CHHECTE3is1» M03Ha4al0Th MOBHO BHUPAKEHE
3IMUTTS KUTBKOX BiAUYyTTiB (Hampukian, schreiendes
Rot) [5, c¢. 1731], noeaHaHHS Pi3HUX BUMIPIB 9yTTS
B MOBJICHHEBY TPY, [0 JIA€ MOXIJIUBICTh iIHTEHCU(IKY-
BaTH €CTETUYHUH JIOCBif. Y TakoMy 3HaYeHHI TEPMiH
«CUHECTE31s1» Y)KMBAIOTh TPUBAJIMK 4ac — BiJ aHTH-
YHOCTI JI0 POMAaHTH3MY 1 CHMBOJI3My — Ha TMO3Ha-
YeHHs Ai€Boi 4yTTeBOCTI (Wirksame Versinnlichung)
[6, c. 747]. TobTo 3a AOIMOMOrOI0 MOBJICHHEBOTO
BUPAXCHHS 3JIUTTS JEKIIBKOX BiJUYTTiB aBTOpP Mae
3MOTy HepenaTy uepe3 A0CBiJ eCTeTUYHY 1IHTCHCHB-
HICTb SIBUIIA.

Cunecte3ii 4YacTo Ha3UBaIOTh «IHTEPMOJAJb-
HHMH BJIACTUBOCTAMMY [3, ¢. 26]. Ilig MogaabHICTIO
TYT PO3YMIEMO OJIMH i3 BHJIIB CEHCOPHOTO CITPHIA-
HATTA (3ip, CIyX, JOTHK, HIOX), SIKHH CTOCYETBCS
CTUMYJIiB 1 BIACTMBOCTEH CHPUUHATTS, NpUTAMaH-
HUX KOXHIM OKpeMill CeHCOpHil o0nacTi, Hampu-
KJIaJl, aKyCTUYHI MOJAJIIBHOCTI — 3BYKOBI MMOApa3-
HUKH, ONTHYHIA MOJAIBHOCTI — CBITJIOBI CTHUMYIH
Ta 30poBi cIpUUHATTS. CIPUMHATTS IPOCTOPY, Yacy
i IHTEHCUBHOCTI 3a3BMYail 0a3yeThCsl Ha IHTEPMO-
JalbHUX BiacTUBOCTIX. OTKe, CIyXOBUH, 30pOBUI
1 TAKTHUJIBHUI MIPOCTOPH 37MBAIOTHCS B €AMHUN CEH-
copHuii mpocrip [12].

OpHUM 13 TpaJWIIHAX HA3UBAIOTh JIIHTBICTHY-
HUM TiIXia 70 po3yMiHHs cuHecTesii. [neTbes mpo Te,
oo Uil XapakKTepUCTUKU (AKTIB OAHIET UyTTEBOL
cdepu 4acTo BUKOPUCTOBYIOTBCS BHpPA3H, IO Hajie-
XaTb 10 1HOo1 cepu ayTTs. K10 B3STH Chepy 3BY-
KiB, TO PO3PI3HIEMO BUCOKI Ta HU3bKI TOHH, JETKHH
1 B&XXKHUH, CBITJINH 1 TEMHMHU, TYITUH 1 TOCTPUI 3BYK.
BonHouac mprKMETHHKaMHU «BHCOKHI» 1 «HU3BKHID)
3BHYHO [IO3HAYAEMO PEYl Yy MPOCTOPi, «ICTKHID»
1 «BOYKKHID» HaJeXarh /10 MO3HAYECHb Bark, MPUKMET-
HUKaMH «TYIHI» 1 «TOCTPHUIl» XapaKTepU3yeMo pid
i3 nmocBimy motuky ao Hei. Ilpo kombopu KaxyTb,
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10 BOHM MOXYTh OyTH TEIUIi Ta XOJOHI, 3alaxu —
COJIOZIKI Ta TOCTpi, CMaKHM — BOTHSHHN 1 HIKHHU
[3, c. 26-27]. OTxe, MOBUTBCS IIPO 3B’ 130K MOJANb-
HocTell 13 pizHux cdep uyTTsa. Yum abcTpaKkTHIIINME
OyIyTh IIi €JIEMEHTH 3 PI3HUX MOJAIbHOCTEH, TOOTO
YUM MEHIIIE 3BYK, CBITJIO, CMaK OyayTh XapakTepu-
3yBaTHCS 3BUYHUMH JUUIsI HUX O3HAKAMH, TUM OLTBII
npaBauBUMH OynyTh cuHecte3ii. Ha mpukimamax
13 TBOpIB HiMEIbKOTO MUCcbMeHHUKa EpHera Teomopa
Awmanes ['opmana 6aunMo Taki 3B’SI3KU Pi3HOTO POY
MOJAJIbHOCTEH:

1. 3ByK i cBiTIIO:

a) Schaut die Sonne an, sie ist der Dreiklang, aus
dem die Akkorde, Sternen gleich, herabschieflen
und Euch mit Feuerfaden umspinnen. — Verpuppt im
Feuer liegt Ihr da, bis sich die Psyche emporschwingt
in die Sonne;

<...> Da fuhren Lichtstrahlen durch die Nacht,
und die Lichtstrahlen waren Tone, welche mich
umfingen mit lieblicher Klarheit [4, c. 93];

b) Doch plotzlich leuchtete ein Lied durch
die Finsternis, dessen Tone funkelten wie milder
Sternenschimmer [4, c. 93].

VY mpuxnazai a) aBTop 0auuTh COHLE SIK TPU3BYK,
a CBITJIOBI TPOMEHI OTOTOXKHIOKOTHCS 31 3BYKAMU.
[Mpuknan ©) yHAO4HIOE BIAYYTTSI aBTOPOM IIiCHI,
110 HE 3BYYHTh, K 3BHUHO, a CSI€.

2. 3ByK 1 xomip: Farbe in Cis-Moll, Kragen aus
E-dur-Farbe [4, c. 93].

3.3Byk i 3amax: Die wunderbare Musik des
Gartens tonte zu ihm heriiber und umgab ihn mit
stifen, lieblichen Diiften [4, c. 93].

4. Ceitno i 3anax: Ich wollte sie mit leiblichen
Augen erschauen, aber da legte es sich wie eine
grofie dunkelrote Nelke iiber meine Stirn, und ihr
Duft, wie mit brennenden Strahlen den Hauch der
Rose wegsengend, betdubte meine Sinne, so dass
ein bitterschmerzliches Gefiihl mich durchdrang,
welches laut werden wollte in tiefklagenden Akzenten
[4, c. 93].

VY HaBeJIcHOMY BHINE TPHUKIAII aBTOP MOBHO
BUpaXa€ CHUHECTE3II0 3anax, wo obdnikac nanaro-
YUMU NPOMEHAMU, 1 XapaKTEepU3y€e TaKUM CcrocoOoM
MOJIQJIBHICTh 3alaxy O3HaKaMW, 110 HE MPUTaMaHHI
3BUYHOMY HOrO Bi4yBaHHIO, HATOMICTh TaKHUMH,
1110 3BUYHO XapaKTEePHU3YIOTh CBITIIO, TOOTO MoOavYeHe.

Bupaxaroun cunecresiro, Epuct Teogop Amaneit
Tlopman moeHy€e TakoXkK CIUICTIHHS BIIYYTTIB OijIbIIl
HDK ABOX MOJATBbHOCTEH:

— 3BYK + cBimIO + 3anax: Es besitzt jemand ein
Stiick Land, das die Natur mit ganz besonderem
Wohlgefallen im Schoffe der Erde mit allerlei
wunderbaren Schichten und metallischen Olen vom
Himmel herab aber mit duftigen Diinsten und feurigen
Strahlen ndhrte, dass die schonsten Blumen ihre
bunten glinzenden Hdupter iiber das gesegnete Land
erheben und ihre mannigfaltigen Wohlgeriiche wie in
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einem jubelnden Choral zum Himmel aufatmend, die
giitige Natur preisen [4, c. 94];

— 3ByK + Koip + 3anax: Dagegen waren wieder die
rosafarbenen und himmelblauen Vogel die duftenden
Blumen, und der Geruch, den sie verbreiteten, stieg
aus ihren Kelchen empor in leisen lieblichen Ténen,
die sich mit dem Gepldtscher der fernen Brunnen,
mit dem Sduseln der hohen Stauden und Bdume
zu geheimnisvollen Akkorden einer tiefklagenden
Sehnsucht vermischten [4, c. 94].

Y maHoMmy TpUKIami «pooicesi ma HebecHO-O1a-
Kumui nmaxu OyIu 3anauHuMy Keimamuy, Taxiu
BOHHM «M SIKUMU 36VKAMUY. ABTOP XapaKTepHU3ye BiJl-
YyTTA 3aaxy yepes3 3BYK.

3a XapakTepoM BiIUYTTiB, 10 BUHUKAIOTH JIOAAT-
KOBO, PO3PI3HSIOTH TaKi BHIM CHHECTE3il: (OoTH3MH —
30pOBI BITIYTTS KOIBOPY UM CBIT/Ia, CIPUYUHEH] HEBI3Y-
TFHAMM [TOAPA3HUKAMH, 1 POHI3MH — CITyXOBI BiTIy TTA,
3yMOBJICHI HEaKyCTHYHUMH TOfIpasHuKamMH [13].

Jedininii cuHecTe3il B ramy3i MOBO3HABCTBA Mic-
TATh MIOHATTS CHHECTeTHYHOI1 MeTadopu [11, c. 195].
CrnoBocONy4YeHHST  XOM0OHUU — Kouip, — 2oCcmpui
3anax, HU3LKUL MOH YBAKAIOTh MeTaQOPUUIHUMHU
[3, c. 26-27]. YV BHU3HaueHHI IOHATTS CHUHECTE3ii
JIHIBICTH TOBOPSITH IIPO PO3PI3HEHHS ABOX MOAAIBHO-
cTeld. IneTbes mpo Te, 1mo BiauyTTsa y chepi omHiel ceH-
COPHOI MOAAIBHOCTI, SIK-OT 31p, 3HAXOAUTH BUPAKECHHS
B MOHSATTI, 110 IOYATKOBO HAJIEKHUTH 1HIIIH MOIAJIb-
HOCTi, Hampukian: warme Farben, siiffer Geruch
[11, c. 195]. OTxe, 3BaKat04u HA CHHECTETUYHY METa-
bopy «conooxuii 3anaxy, BIAIyTTS, CIPUHHATI HIOXOM,
BUPAKAIOTHCSI MOAAIBHICTIO CMAKY.

[onbebkuii repmanict ITmemucnas CraHeBCbki
(Przemystaw Staniewski) posmisimae cTpykTypHi
0COOIMBOCTI «CHHECTETUUHOI MeTadopu», sSiKa TiICHO
OB’ s13aHa 13 CEMAaHTHUYHUMH OCOOIMBOCTSIMH TAKOT'O
BUpa3y, 1 BHIUIAE TaKi CHHTAKCUYHO-CEMaHTHYHI
¢dbopmu cunectesii, sK:

— arpuOyTHBHA CHHECTETUYHA KOHCTPYKIIs: IPH-
KMETHHK + iMEHHUK (Hamp.: warme Farben, saurer
Geruch, siifse Stimme) ab0 IMEHHHKOBE CJIOBOCIIONY-
yenHs (Nominalphrase), y SKoMy iMEHHHK € OCHOBOIO
1 MmonudikyeTbesa npukmeTHukoMm [11, c. 197-198].

3  meradOpUYHO-CEMAHTUYHOT  TEPCIECKTUBH
IMECHHUK OTOTOXXHIOETBCS 3  «JIOMCHOM METH»
(Zieldoméne), MPUKMETHHK, 110 MOTUQIKYE, € «T0ME-
HoM Jpkepena» (Quelldoméne) [11, c. 197-198].
Bapro 3a3HaunTH, 110 3rajaHa BUIIEC CHHECTETHYHA
KOHCTPYKIiS NPUKMETHHKA 3 IMEHHHKOM Tparuisi-
€THCSl HAUacTIIIe.

3rigHo 3 pocmimkeHHAM Mapkyca Bepninra
(Markus Werning) i1 Bioke Ilerepcena (Wiebke
Petersen), MoXXHA BUJUINTH TaKi HiATHUIN aTpUOyTHUB-
HOI CHHECTETHYHOI KOHCTPYKIIIi:

a) IMCHHUKOBE CJIOBOCIIONYYEHHS 3 SIKICHUM
MPUKMETHUKOM B aTpuOyTHBHOMY CIIOTi, z. B. gelbe
Ruhe, griiner Dufft;
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b) iIMEHHMKOBE CIIOBOCIIOJIIyYEHHS 31 CKaJsp-
HUM MPUKMETHUKOM (II[0 Ma€ BiJIMOBIJHUN aHTO-
HiM) B arpuOyTUBHOMY CJOTI (menauti Konip, Kuc-
auti 3anax): Eine Rose von himmlischer Glut hoch
gefdrbt, streckte ihr Haupt empor und schaute den
Medardus an mit englisch mildem Lécheln, und siiffer
Duft umfing ihn, und der Duft war das wunderbare
Leuchten des reinsten Friihlingsdthers [4, c. 94];

<..> wenn die Jungfrauen ldchelten, ging ein
stifser Wohllaut durch das weite Gewdlbe, und héher
und freudiger schossen die wunderbaren Metallbliiten
hervor [4, c. 95];

¢) IMCHHUKOBE CJIOBOCIIOIYYCHHSI 3 aTpuOyTHB-
HUM TapTULUIOM, Hanpukian, brillender Gestank:
Unwillkiirlich schlossen sich meine Augen und ein
glithender Kuf schien auf meinen Lippen zu brennen:
aber der Kufs war ein wie von ewig diirstender
Sehnsucht lang ausgehaltener Ton [4, c. 95].

3 momsiry MOp(oJIorii CIOBOCIIONYYEHHS 3 aTpH-
OyTHBHUM MapTHLUIIOM MOXKHA PO3IIISAATH K OKpe-
MU KJJac MOBHO BUPaXEHOI CHHECTE3ii.

[opsin 3 arpuOyTHBHOIO CHHECTETHYHOIO KOH-
CTPYKIIEK BUPI3HSIIOTH TaKi, 5K:

— MpeJMKaTHBHA CHUHECTETUYHA KOHCTPYKIIis,
Hanpuknan: der Klang ist hart, der Klang ist warm
und sanft;

— CHHECTETHYHA KOHCTPYKIisl 3 POZOBUM BigMiH-
KoM, Haripukia: der Duft der Ruhe und Entspannung,
das Licht der Musik. Y naHiii cuHeCTeTHYHIN KOH-
CTPYKIIii MOETHYIOTHCS JIBA IMEHHUKH, OJIUH 13 SKHX
€ IOMEHOM METHY, a IHIIHH — «IOMCHOM JUKEPEIIay;

— BepOaJlbHE CHHECTETUYHE CIOBOCIIONYYCHHS,
Hanpuknan: sif duften, sifp riechen, hell ténen.
VY Takux KOHCTPYKLIAX OCHOBOIO BHCTYIa€ Jiec-
JI0BO, 10 MOAU(IKYEThCS TPUKMETHUKOM 200 TpH-
CITIBHHKOM.

Bapro 3a3HaunTH, 0 PO3MIAAAEMO CHHTAKCHY-
HO-CEMaHTH4YHI OCOOJMBOCTI «CHHECTETUYHOI MeTa-
(hopm» Ha 6a3i HIMEIIEKOT MOBH.

3a CrienoM Ynbmanow (Stephen Ullmann), Bin-
YyTTsl CKJIQIal0ThCS B IIEBHY i€papXito, iCHy€E HaMpsIM
niepesavi Bij OHOTO 110 iHIoro. CxeMaTu4Ho iepap-
xist BiguytTiB Bunsigae tak: JOTUK — CMAK —
HIOX — 3IP — CJIYX [11, c. 196]. 3i cxemu BHAHO,
10 JIOMIHY€E TTOYyTe.

Sk y JiHrBiCTHLI, TaKk i B JITEpaTypO3HAaBCTBI
HaeThCst PO MOBHY (OpMY, PO BHPAKEHHS yepes
MOBY a0o0 Tpo crienudivyHe BUpaKeHHS JiTepaTypHOi
MoBH. MOBO3HaBIII Ta OUIBIIICTH JTITEPaTypO3HABIIIB
JUHAILTN KOHCEHCYCY, 1[0 MOBHI CHHECTE3ii € CIieIu-
(hbiuHorO Timkareropiero meradopu [7, c. 58]. Icnye
rinore3a, Mo OUIBIIICT METaQOPUYHHUX BHPA3iB,
3aCHOBAaHMX Ha CIPHUUHATTI (HANPHUKIAL, XOI0OHA
muuia), MOTHBOBaHI Ta BKOPIHEHi Y CTPYKTypy mep-
LENTUBHOTO JIOCBIly Ta CEHCOpHY cucTeMy. Merta-
dopu He BigOOpaXKaAOTh a0CTPAKTHO-aMOJIAJIbHE
3HAYEHHs CJIiB, HATOMICTH CIIYTYIOTh MOBHUM BHpa-
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JKEHHSIM HEHPOKOTHITUBHUX TPOIIECiB, HEOOXITHIX
uis  00poOku  iH(popMarlii, OTpUMaHOI OpraHaMu
gyTTs [14, ¢. 426]. OCKiAbKH TPOSIBY MOBHOI CHHE-
cTe3ii mepeayloTh HEHPOKOTHITUBHI TPOIIECH, 3Ba-
YKaTUMEMO IIiJ] 9ac JOCTIDKCHHS JaHOTO (eHOMEHY
Ha IICUXOJIOTII0 CIPUMHATTSL.

BucHoBKM i nmepcneKTHBH MOAAJIBIIUX PO3PO-
00K. SIKiio y3araJbHUTH HayKOBO-TEOPETHUYHI Mif-
XOOM MIONO TIYMadeHHS CHHECTE3ii, peleBaHTHOIO
JUIS  TOCTIDKeHHS JAC(IHIMI€I0 IhOoTo (EeHOMEHY
BUJA€THCS TaKa: CUHECTE3isl CTOCYETbCs cepu CBi-
TOCIIPUHHATTS 1 O3HAYA€ MTOE€AHAHHS ABOX UM Oijble
¢izmuHO po3nineHux cdep CHpUUHATTA (KoIopuc-
THKa, 3ByYHICTh, CMaK, 3arax, CBiTII0). Kosu roBopsaTs
PO CHHECTE3ir0, 1 JIHIBICTH, 1 JiTepaTypo3HaBII
BUXOISTh 13 TOrO, IO WAETHCS MPO PENpPEe3CHTALiIo
CIPUHHSATTS Yepe3 MOBY abo Mpo «crierudiyae Bupa-
JKEHHs JTiTeparypHoro Bxusanusa Mosu» (C. I'pocc).
CuHecTesiss TOB’S3aHa 31 CKIAQIHICTIO TIPOIECY
CHPUNHATTS — NOABIHHICTD BiIYYTTIB, 3TUTTS Pi3HUX
BIIYYTTiB, BIIUYTTS, SKE CYNPOBOMKYETHCS CITIBBi-
qyTTAM iHIIOI yyTTeBOI cdepu. lneTscst He Tak mpo
BIJXWJICHHSI, SIK PO HAroJIOUICHHS Ha HaJA3BUYANHO-
CT1 TAKOTO CIIPUHHSTTS, SIKE IOCIYTOBY€ThCS (POpMOIO
MeTaOpUIHOTO BUPAXKEHHS, BiIoOpakae TOBITHHHAN
3B’SI30K pi3HUX cep ysIBH, MOETHYE YCBITOMIICHE
Ta HEYCBIOMJICHE.

Hlomo mnepcneKkTUB AOCHIDKEHHS, BUAAETHCA
JOLUIBHUM aHajli3 MOBHO BHMPaXeHOI CHHeEcTe-
311 B XYIOXKHIX TBOpax aBropa J00H POMaHTH3MY
E.T. A. Todhmana, y TekcTax SKOTO IMPOCTEKYEMO
BUPXCHHS 4epe3 MY3MKy TaM, Jie¢ MOBa HE MOXKe
CIIOBHA IIEPEAATH CYTi.
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